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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Installing the Batteries

Open the battery cover and insert four AAA batteries in the directions indicated inside the
battery compartment.
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Push up the
latch

Installing the App

Scan the QR code to download and install the latest version of the "Mi Fit" app, or search for
it in Google Play, App Store, or other third-party app stores.
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Pairing the Scale
Open the Mi Fit app and sign in using your Mi account, then pair the scale with your account

and enter your personal data according to the on-screen instructions.

After pairing the scale, you can check the weighing records and body composition
information via the Mi Fit app and the Mi Home / Xiaomi Home app*.

* The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia). The name of the
app displayed on your device should be taken as the default.

Personal data is used to analyse your body composition. To ensure the accuracy of the
results, please enter accurate personal data.



Weighting and Measuring Body Fat

Place the scale on a hard, flat floor.

Step barefoot onto the scale as shown in the figure. Make sure the skin of your feet makes
good contact with the four metal electrodes on the scale.

After your weight is measured, the scale will begin calculating your body composition. The
process is completed when the status bar below the indicated weight starts blinking. You can
then view your body composition results on your phone.
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The body composition data provided by this scale is provided by this scale is for reference
only and does not constitute as medical advice.

Weighing Items
Place the scale on a hard, flat surface. Press on the scale to turn it on. Wait until "0.00" is
displayed and place the item you want to weigh onto the scale. Moving or bumping the scale

may affect the accuracy, in which case you should weigh the item again to make sure the
measurement is accurate.

Alert Indications

When weighting, a blinking "L" indicates a When weighing, a blinking "OL" indicates
low battery level, and you should replace  the scale is overloaded beyond its maximum

the batteries as soon as possible. capacity of 150 kg.
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Selecting a Weighting Unit

The scale calculates weight in kilograms (kg) by default. You can change the scale’s weighting
unit via the device settings in the Mi Fit app.

The scale can display weight in kilograms (kg) and pounds (lbs)

Precautions

1.To prevent slipping, do not place the sea e on a slippery floor, and do not use it when your

feet or the scale are wet.

2. Always stand in the middle of the scale, to prevent it from accidentally flipping over while

weighing yourself.

3. Only use the scale in a dry environment, and do not immerse it in water.
4. Wipe the surface of the scale with a damp cloth and mild detergent to clean it. Do not use

any organic solvents or other chemicals.

5. After the batteries are depleted, immediately remove them to avoid potential leaking and

corrosion.

6. This scale is not recommended for persons with a pacemaker or other implanted medical
devices. The accuracy of the body composition data may vary when used by professional
athletes, pregnant women, and certain other individuals with special conditions.

7. You can go to Mi Fit app to experience the function of One-foot-stand with Eyes Closed
Measurement. When you are feeling off balance, please be sure to open your eyes and stand
on your feet firmly to prevent from accidentally flipping over and causing a fall. Anyone
including children, elderly, expectant mother, and others with physical, or balance disorders

should use this function with caution.

Specifications

Dimensions 300 x 300 x 25 mm
Net Weight 1,7 kg

Weighting Units kg / lbs
Increments 0,1 kg / lbs

Casing Material

Tempered glass, ABS engineering plastic

Compatible with

Android 4.4 or iOS 9.0 (from iPhone 5S and
later) and above, and Bluetooth 4.0 and
above

Wireless Connectivity

Bluetooth 5.0

Operating Temperature

0-40°C

Frequency

2402 - 2480 MHz

Max. Output

Warranty Conditions

1,5 V AAA batteries x 4



A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

¢ Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directives: Directive 2014/53/EU

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



Instalace baterii

Otevrete kryt baterii a vlozte Ctyfi baterie AAA ve sméru uvedeném uvnitr prihradky na
baterie.
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Zatlacte
zapadku

Instalace aplikace
Naskenovanim QR kédu si stahnéte a nainstalujte nejnovéjsi verzi aplikace Mi Fit nebo ji
vyhledejte v Google Play, App Store nebo jinych obchodech s aplikacemi tretich stran.
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Parovani vahy
Otevrete aplikaci Mi Fit a prihlaste se pomoci svého Uctu Mi, poté vahu sparujte se svym
Uctem a zadejte své osobni Udaje podle pokyn(i na obrazovce.

Po sparovani vahy muizete kontrolovat zaznamy o vazeni a informace o slozeni téla
prostiednictvim aplikace Mi Fit a aplikace Mi Home / Xiaomi Home*.

* Aplikace je v Evropé (kromé Ruska) oznacovana jako aplikace Xiaomi Home. Nazev aplikace
zobrazeny na vasem zafizeni by mél byt bran jako vychozi.

Osobni udaje se pouzivaji k analyze slozeni vaseho téla. Pro zajisténi presnosti vysledkd
zadejte presné osobni Udaje.

Vazeni a meéreni telesného tuku
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Polozte vahu na tvrdou rovnou podlahu.

Stoupnéte si bosou nohou na vahu, jak je znazornéno na obrazku. Dbejte na to, aby se klize
vasich chodidel dobre dotykala ¢tyr kovovych elektrod na stupnici.

Po zméreni hmotnosti zaCne vaha pocitat sloZeni vaseho téla. Proces je dokoncen, jakmile
zacne blikat stavovy radek pod uvedenou hmotnosti. Poté si mlizete vysledky slozeni téla

prohlédnout v telefonu.
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Udaje o télesném sloZeni, které tato vaha poskytuje, jsou pouze orientaéni a nepfedstavuji

|ékarské doporuceni.

Vazeni polozek

Polozte vahu na tvrdy rovny povrch. Stisknutim vahu zapnéte. Pockejte, dokud se na displeji
nezobrazi "0,00", a polozZte na vahu predmeét, ktery chcete zvazit. Pohyb nebo naraz vahy
muUze ovlivnit pfesnost méreni, v takovém pripadé byste méli predmét zvazit znovu, abyste se

ujistili, ze je méreni presné.

Indikace vystrahy
Pfi vazeni signalizuje blikajici "L" nizky stav Pfi vazeni blika "OL", coz znameng, ze je
nabiti baterii a je tfeba je co nejdfive vaha pretizena nad svou maximalni kapacitu
vymeénit. 150 kg.
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Vybér vahové jednotky
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Ve vychozim nastaveni vaha pocita hmotnost v kilogramech (kg). Jednotku vazeni mGzete
zmeénit v nastaveni zafizeni v aplikaci Mi Fit.

Vaha mize zobrazovat hmotnost v kilogramech (kg) a librach (Ibs).
Bezpecnostni opatreni

1. Abyste zabranili uklouznuti, nepokladejte vahu na kluzkou podlahu a nepouzivejte ji, kdyz
mate mokré nohy.

2. Vzdy se postavte doprostred vahy, abyste zabranili jejimu nahodnému prevraceni pri
vazeni.

3. Vahu pouzivejte pouze v suchém prostredi a neponofujte ji do vody.

4. Povrch vahy otrete vihkym hadfikem s jemnym cisticim prostfedkem a vycistéte ji.
Nepouzivejte zadna organicka rozpoustédla ani jiné chemikalie.

5. Po vybiti baterii je ihned vyjméte, abyste zabranili jejich pripadnému vyteceni a korozi.

6. Tato vaha se nedoporucuje osobam s kardiostimulatorem nebo jinym implantovanym
zdravotnickym zafizenim. Pfesnost Udaju o sloZeni téla se mlze lisit, pokud ji pouzivaji
profesionalni sportovci, téhotné Zeny a nékteré dalsi osoby se zvlastnimi podminkami.

7. MUzete prejit do aplikace Mi Fit a vyzkouset si funkci méreni stoje na jedné noze se
zavienyma ocima. Kdyz mate pocit, ze neudrzite rovnovahu, nezapomerite otevrit oci a pevné
stat na nohou, abyste se nahodou neprevratili a nezputsobili si pad. VSichni véetné déti,
starSich osob, nastavajicich matek a dalSich osob s fyzickymi, nebo poruchami rovnovahy by
meéli tuto funkci pouZzivat s opatrnosti.

Specifikace

Rozméry 300 x 300 x 25 mm
Cista hmotnost 1,7 kg

Vahové jednotky kg / lbs

Prirtstky 0,1 kg / Ibs

Material plasté

Tvrzené sklo, technicky plast ABS

Kompatibilni s

Android 4.4 nebo iOS 9.0 (od iPhone 5S a
novéjsi) a vyssi a Bluetooth 4.0 a vyssi.

Bezdratové pripojeni

Bluetooth 5.0

Provozni teplota

0 -40 °C

Frekvence

2402 - 2480 MHz

Max. Vystup

1,5 V baterie AAA x 4
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Zarucéni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splniuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie: Smérnice
2014/53/EU

C¢€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete predejit moznym negativnim
dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpdsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Instalacia batérii

Otvorte kryt batérii a vlozte Styri batérie AAA v smeroch uvedenych v priehradke na batérie.
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Instalacia aplikacie

Naskenujte kod QR a stiahnite a nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie "Mi Fit" alebo ju
vyhladajte v Google Play, App Store alebo inych obchodoch s aplikaciami tretich stran.
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Sparovanie vahy

Otvorte aplikaciu Mi Fit a prihlaste sa pomocou svojho Uctu Mi, potom sparujte vahu so
svojim Uctom a zadajte svoje osobné Udaje podla pokynov na obrazovke.

Po sparovani vahy mozete skontrolovat’ zaznamy o vazeni a informacie o zlozeni tela
prostrednictvom aplikacie Mi Fit a aplikacie Mi Home/Xiaomi Home*.

*Aplikacia sa v Europe (okrem Ruska) oznacuje ako aplikacia Xiaomi Home. Nazov aplikacie
zobrazeny na vasom zariadeni by sa mal povazovat za predvoleny.

Osobné udaje sa pouzivaju na analyzu zlozenia vasho tela. Na zabezpecenie presnosti
vysledkov zadajte presné osobné Udaje.
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Vazenie a meranie telesného tuku

Vahu polozte na tvrdu rovnu podlahu.

Na vahu vstupte bosou nohou, ako je zndzornené na obrazku. Uistite sa, ze pokozka vasich
chodidiel je v dobrom kontakte so Styrmi kovovymi elektrédami na stupnici.

Po zmerani hmotnosti zacne vaha pocitat zlozenie vasho tela. Proces je ukonceny, ked zacne
blikat’ stavovy riadok pod uvedenou hmotnostou. Vysledky zlozenia tela si potom mozete

pozriet' v telefone.
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Udaje o telesnom zlozeni, ktoré poskytuje tato stupnica, sluzia len ako referencia a
nepredstavuju lekarske poradenstvo.

Vazenie poloziek

Polozte vahu na tvrdy, rovny povrch. Stla¢enim na vahu ju zapnite. Pockajte, kym sa nezobrazi
"0,00", a polozte na vahu predmet, ktory chcete zvazit. Pohyb alebo naraz vahy méze
ovplyvnit presnost, v takom pripade by ste mali predmet zvazit znova, aby ste sa uistili, Ze

meranie je presné.

Indikacie vystrahy

Pri vazeni blika "L", o znamen4, Ze batérie  Pri vazeni blika "OL", ¢o znamena, Ze vaha je

su vybité a mali by ste ich ¢o najskor pretazena nad svoju maximalnu kapacitu
vymenit. 150 kg.
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Vyber vahovej jednotky

Vaha predvolene pocita hmotnost' v kilogramoch (kg). Jednotku vazenia mozete zmenit
prostrednictvom nastaveni zariadenia v aplikacii Mi Fit.

Vaha moze zobrazovat hmotnost v kilogramoch (kg) a librach (lbs)
Bezpecnostné opatrenia

1. Aby ste zabranili poSmyknutiu, neumiestnujte pristroj Sea e na klzkd podlahu a
nepouzivajte ho, ked mate mokré nohy alebo vahu.

2. Vzdy sa postavte do stredu vahy, aby ste zabranili jej nahodnému prevrateniu pocas
vazenia.

3. Vahu pouzivajte len v suchom prostredi a neponarajte ju do vody.

4. Povrch vahy utrite vihkou handrickou a jemnym cistiacim prostriedkom, aby ste ju vycistili.
NepouZivajte ziadne organické rozpustadla ani iné chemikalie.

5. Po vybiti batérii ich okamzite vyberte, aby ste zabranili pripadnému vyteceniu a korézii.

6. Tato stupnica sa neodporuca osobam s kardiostimulatorom alebo inymi implantovanymi
zdravotnickymi pomdckami. Presnost idajov o zlozZeni tela sa moze lisit’ pri pouzivani
profesionalnymi Sportovcami, tehotnymi zenami a niektorymi inymi osobami so Specialnymi
podmienkami.

7. MOzete prejst do aplikacie Mi Fit a vyskusat' si funkciu merania na jednej nohe so
zatvorenymi oCami. Ked mate pocit, Ze stracate rovnovahu, nezabudnite otvorit' oci a pevne
sa postavit' na nohy, aby ste zabranili nahodnému prevrateniu a padu. Vsetci vratane deti,
starsich ludi, nastavajucich matiek a inych oséb s fyzickymi, alebo rovnovaznymi poruchami
by mali tuto funkciu pouzivat opatrne.

Specifikacia

Rozmery 300 x 300 x 25 mm
Cista hmotnost 1,7 kg

Vahové jednotky kg/Ibs

Prirastky 0,1 kg/lbs

Material plasta

Tvrdené sklo, technicky plast ABS

Kompatibilné s

Android 4.4 alebo iOS 9.0 (z iPhonu 5S a
novsieho) a novsi a Bluetooth 4.0 a novsi

Bezdrotové pripojenie

Bluetooth 5.0

Prevadzkova teplota

0-40°C

Frekvencia

2 402 - 2 480 MHz

Max. Vystup

Zarucné podmienky

1,5V batérie AAA x 4
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Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov pre Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami a
pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd").

Pbsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je slnecné ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za icelom
zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo pouzitie
neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Tento vyrobok spitia pravne poziadavky nasledujdcich smernic Eurdpskej tinie: Smernica
2014/53/EU

C¢€

WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomézete
predist' moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu mo6ze mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnatrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati itmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az Ggyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HolesSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Az akkumulatorok beszerelése

Nyissa ki az elemtarté fedelét, és helyezzen be négy AAA elemet az elemtartdban feltlintetett
iranyban.
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Nyomja fel a
reteszt

Az alkalmazas telepitése

Szkennelje be a QR-kodot a "Mi Fit" alkalmazas legujabb verzidjanak letoltéséhez és
telepitéséhez, vagy keresse meg a Google Play, az App Store vagy mas harmadik féltél
szarmazo alkalmazasboltokban.

A mérleg parositasa
Nyissa meg a Mi Fit alkalmazast, és jelentkezzen be a Mi fidkjaval, majd parositsa a mérleget
a fiokjaval, és adja meg személyes adatait a képernydn megjelend utasitasoknak megfeleléen.

A mérleg parositasa utan a Mi Fit alkalmazason és a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazason*
keresztil ellenérizheti a mérési adatokat és a testosszetételre vonatkozoé informaciokat.

* Az alkalmazast Eurépaban (Oroszorszag kivételével) Xiaomi Home alkalmazasként
emlegetik. A készlléken megjelend alkalmazas nevét kell alapértelmezettnek tekinteni.

A személyes adatokat az On testdsszetételének elemzésére hasznaljuk. Az eredmények
pontossaganak biztositasa érdekében kérjiik, adja meg pontos személyes adatait.

Sulymeérés és testzsirmérés
Helyezze a mérleget egy kemény, sik padléra.
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Lépjen mezitlab a mérlegre az abran lathaté modon. Gydzédjon meg rola, hogy a talpa bére
jol érintkezik a mérleg négy fémelektrodajaval.
A sulymérés utan a mérleg elkezdi kiszamitani a testosszetételét. A folyamat akkor fejezédik

be, amikor a jelzett suly alatti allapotsor villogni kezd. Ezutan megtekintheti
testosszetételének eredményeit a telefonjan.
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Az e mérleg altal szolgaltatott testdsszetételi adatok csak tajékoztato jelleglek, és nem

mindsulnek orvosi tanacsadasnak.

Tételek mérlegelése

Helyezze a mérleget egy kemény, sik felliletre. Nyomja meg a mérleget a bekapcsolashoz.
Varjon, amig a kijelzén megjelenik a "0.00", és helyezze a mérni kivant targyat a mérlegre. A
mérleg mozgatasa vagy Utogetése befolyasolhatja a pontossagot, ebben az esetben Ujra meg
kell mérnie a targyat, hogy megbizonyosodjon a mérés pontossagarol.

Riasztasi jelzések

A merlegelés soran a villogo "L" jelzi az Mérés kozben a villogd "OL" jelzi, hogy a
akkumulatorok alacsony toltottségi szintjét, mérleg tulterhelt a 150 kg-os maximalis
és az elemeket miel6bb ki kell cserélni. terhelhet6ségen.
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Sulyozasi egység kivalasztasa

A mérleg alapértelmezés szerint kilogrammban (kg) szdmolja a sulyt. A mérleg sulyegységét a
Mi Fit alkalmazasban talalhato készilékbeallitdsokon keresztil médosithatja.
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A mérleg a sulyt kilogrammban (kg) és fontban (Ibs) tudja megjeleniteni.

Ovintézkedések

1. A csuszas elkerllése érdekében ne helyezze a mérleget csuszos padlora, és ne hasznalja, ha

a laba vagy a mérleg nedves.

2. Mindig alljon a mérleg kdzepén, hogy a mérés kozben véletlendl ne boruljon fel.
3. A mérleget csak szaraz kornyezetben hasznalja, és ne meritse vizbe.
4. A mérleg fellletét nedves ruhaval és enyhe tisztitdszerrel tordlje le. Ne hasznaljon szerves

oldészereket vagy mas vegyszereket.

5. Az akkumulatorok lemeriilése utan azonnal tavolitsa el 6ket, hogy elkerilje az esetleges

szivargast és korrdziot.

6. Ez a mérleg nem ajanlott pacemakerrel vagy mas belltetett orvosi eszkdzzel rendelkezd
személyek szdmara. A testdsszetétel-adatok pontossaga valtozhat, ha hivatasos sportolok,
terhes nék és bizonyos mas, specialis allapotu személyek hasznaljak.

7. A Mi Fit alkalmazasban megtapasztalhatja az Egy labon allas funkciot csukott szemmel
torténd méréssel. Ha ugy érzi, hogy kibillent az egyensulyabdl, kérjiuk, mindenképpen nyissa
ki a szemét, és alljon szilardan a labara, hogy elkerilje a véletlen felborulast és az esést. Barki,
beleértve a gyermekeket, idéseket, varandds kismamakat és mas fizikai, vagy
egyensulyzavarral kiizdéket, évatosan hasznalja ezt a funkciot.

Muszaki adatok
Méretek

300 x 300 x 25 mm

Netto suly 1,7 kg

Sulyozasi egységek kg / font

Inkrementumok 0,1 kg / font

Burkolat Anyag Edzett Giveg, ABS miszaki mlanyag

Kompatibilis a kovetkezokkel

Android 4.4 vagy iOS 9.0 (iPhone 5S és
Ujabb) és magasabb verzidszam, valamint
Bluetooth 4.0 és magasabb verzioszam.

Vezeték nélkiili kapcsolat

Bluetooth 5.0

Uzemi hémérséklet

0-40 °C

Frekvencia

2402 - 2480 MHz

Max. Kimenet

Jotallasi feltételek

1,5V AAA elemek x4 db

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kdzvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot

kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek minésiilnek, amelyek miatt az

igényelt kovetelés nem ismerheto el:
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A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo hibajabol
bekovetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkozokkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogydeszkozdk vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiilsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlési feszlltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszililtség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy boévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcidn vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kovetkezd eurdpai unids iranyelvek jogi kdvetelményeinek:
2014/53/EU iranyelv

C¢€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unios iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfeleléen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Einsetzen der Akkus

Offnen Sie den Batteriefachdeckel und legen Sie vier AAA-Batterien in der angegebenen
Richtung in das Batteriefach ein.

§
===
@O|@|D

O|®|O|®
=t=5 ¢
)
LJ

Driicken Sie
die

Installieren der App

Scannen Sie den QR-Code, um die neueste Version der "Mi Fit"-App herunterzuladen und zu
installieren, oder suchen Sie in Google Play, im App Store oder in anderen App-Stores von
Drittanbietern nach ihr.

4 ™

.

Koppeln der Waage

Offnen Sie die Mi Fit App und melden Sie sich mit lhrem Mi Konto an. Koppeln Sie dann die
Waage mit Ihrem Konto und geben Sie lhre personlichen Daten gemal3 den Anweisungen auf
dem Bildschirm ein.

Nachdem Sie die Waage gekoppelt haben, kdnnen Sie die Wiegedaten und Informationen
zur Kérperzusammensetzung Uber die Mi Fit App und die Mi Home / Xiaomi Home App*
Uberprufen.

* Die App wird in Europa (auBer in Russland) als Xiaomi Home App bezeichnet. Der Name der
App, der auf lhrem Gerat angezeigt wird, sollte als Standard verwendet werden.

Die personlichen Daten werden zur Analyse lhrer Kérperzusammensetzung verwendet. Um
die Genauigkeit der Ergebnisse zu gewahrleisten, geben Sie bitte genaue persdnliche Daten
ein.
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Wiegen und Messen von Korperfett
Stellen Sie die Waage auf einen harten, ebenen Boden.

Stellen Sie sich barfuB3 auf die Waage, wie in der Abbildung gezeigt. Achten Sie darauf, dass
die Haut lhrer FiBBe guten Kontakt mit den vier Metallelektroden der Waage hat.

Nachdem Ihr Gewicht gemessen wurde, beginnt die Waage mit der Berechnung lhrer
Koérperzusammensetzung. Der Vorgang ist abgeschlossen, wenn die Statusleiste unter dem
angezeigten Gewicht zu blinken beginnt. Sie kénnen dann die Ergebnisse lhrer
Korperzusammensetzung auf Ihrem Telefon anzeigen.

) Y
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Die von dieser Waage gelieferten Daten zur Kérperzusammensetzung dienen nur als
Referenz und stellen keine medizinische Beratung dar.

Wiegen von Gegenstinden

Stellen Sie die Waage auf eine harte, flache Oberflache. Driicken Sie auf die Waage, um sie
einzuschalten. Warten Sie, bis "0.00" angezeigt wird, und legen Sie den Gegenstand, den Sie
wiegen mochten, auf die Waage. Wenn Sie die Waage bewegen oder anstoBen, kann die
Genauigkeit beeintrachtigt werden. In diesem Fall sollten Sie den Gegenstand erneut wiegen,
um sicherzustellen, dass die Messung genau ist.

Alert-Anzeigen
Beim Wiegen zeigt ein blinkendes "L" einen ~ Beim Wiegen zeigt ein blinkendes "OL" an,
niedrigen Batteriestand an, und Sie sollten dass die Waage Uber ihre maximale
die Batterien so bald wie moglich ersetzen. Kapazitat von 150 kg hinaus Uberlastet ist.
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Auswaihlen einer Gewichtungseinheit

Die Waage berechnet das Gewicht standardmaBig in Kilogramm (kg). Sie kénnen die
Wiegeeinheit der Waage Uber die Gerateeinstellungen in der Mi Fit-App andern.

Die Waage kann das Gewicht in Kilogramm (kg) und Pfund (lbs) anzeigen.

VorsichtsmaBnahmen

1. um ein Ausrutschen zu vermeiden, stellen Sie den sea e nicht auf einen rutschigen Boden
und benutzen Sie ihn nicht, wenn Ihre FiBe oder die Waage nass sind.

2. Stellen Sie sich immer in die Mitte der Waage, damit sie beim Wiegen nicht versehentlich
umkippt.

3. Verwenden Sie die Waage nur in einer trockenen Umgebung und tauchen Sie sie nicht in
Wasser ein.

4. Wischen Sie die Oberflache der Waage mit einem feuchten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel ab, um sie zu reinigen. Verwenden Sie keine organischen Lésungsmittel
oder andere Chemikalien.

5. Wenn die Batterien leer sind, entfernen Sie sie sofort, um ein Auslaufen und Korrosion zu
vermeiden.

6. Diese Waage wird nicht flr Personen mit einem Herzschrittmacher oder anderen
implantierten medizinischen Geraten empfohlen. Die Genauigkeit der Daten zur
Koérperzusammensetzung kann bei Profisportlern, Schwangeren und bestimmten anderen
Personen mit besonderen Bedingungen variieren.

7. Sie konnen die Mi Fit App aufrufen, um die Funktion des Ein-FuB-Standes mit
geschlossener Augenmessung zu erleben. Wenn Sie das Gefiihl haben, das Gleichgewicht zu
verlieren, 6ffnen Sie bitte Ihre Augen und stellen Sie sich fest auf Ihre FiiBe, um zu verhindern,
dass Sie versehentlich umkippen und einen Sturz verursachen. Alle Personen, einschlieBlich
Kinder, altere Menschen, werdende Miitter und andere mit kérperlichen oder
Gleichgewichtsstorungen sollten diese Funktion mit Vorsicht verwenden.

Spezifikationen

Abmessungen 300 x 300 x 25 mm
Nettogewicht 1,7 kg
Gewichtungseinheiten kg / lbs
Gewichtseinheiten 0,1 kg / Ibs

Material des Gehauses

Gehartetes Glas, ABS-Kunststoff

Kompatibel mit

Android 4.4 oder iOS 9.0 (ab iPhone 5S und
hoher) und héher sowie Bluetooth 4.0 und
hoher

Drahtlose Konnektivitat

Bluetooth 5.0

Betriebstemperatur

0-40°C

Frequenz

2402 - 2480 MHz

Max. Leistung

1,5 V AAA-Batterien x 4
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinien der
Europaischen Union: Richtlinie 2014/53/EU

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemale
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemafBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaR den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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